Uudenmaan voimassa olevien maakuntakaavojen epavirallinen yhdistelma 13.3.2023

o . ) Uudenmaan 2. vaihemaakuntakaava - Ostersundomin alue Uudenmaan 4. vaihemaakuntakaava
Inofficiell sammanstallning av géllande landskapsplaner i Nyland 13.3.2023 Etapplandskapsplan 2 fr Nyland - Ostersundoms omrade Etapplandskapsplan 4 fér Nyland
Lansi-Uudenmaan vaihemaakuntakaava, Helsingin seudun vaihemaakuntakaava, I1td-Uudenmaan vaihemaakuntakaava. Merkinnat m—— Moottorivayld @— 400KV voimajohto , Merkinnat
Vastra Nvlands et landsk | Helsinaf i t landsk | Ostra Nvlands et landsk [ Beteckningar Motorled 400 KV kraftledning Natura 2000 verkostoon kuuluva tai ehdotettu alue Beteckningar

astra Nylands etapplandskapsplian, Reisingrorsregionens €lapplandskapsplan, Ustra Nylands etapplandskapsplan. ) o ] o—eo— Omrade som hér till eller foreslagits hora till natverket Natura 2000
Maakuntakaavamerkinnét ovat yleispiirteisia. Maakuntakaavan yleispiirteisyys koskee seka kaavan sisaltoa, esitystapaa etta tulkintaa. Alueidenkayton ratkaisut tarkentuvat yksityiskohtaisemmassa suunnittelussa tai viranomaispaatosten yhteydessa. Taajamatoimintojen alue Seututie - (2r = 400 kV voimajohdon ohjeellinen linjaus Tuulivoiman tuotantoon soveltuva alue
Landskapsplanens beteckningar ar éversiktliga. Landskapsplanens 6versiktlighet berdr bade planens innehall, framstaliningssatt och tolkning. Lésningarna som galler omradesanvandningen preciseras i den mer detaljerade planeringen eller i samband med myndighetsbeslut. Omrade for tatortsfunktioner Regional vag 400 KV kraftledning, riktgivande strackning

Valtakunnallisesti merkittava rakennettu kulttuuriymparisté —.L_..  Omrade lampligt for produktion av vindkraft

Merkinnat
Beteckningar
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Keskustatoimintojen alue, valtakunnankeskus
Omrade for centrumfunktioner, rikscentrum

Keskustatoimintojen alue, keskus
Omrade for centrumfunktioner, centrum

Keskustatoimintojen alue, pieni keskus
Omrade for centrumfunktioner, litet centrum

Palvelukeskittyma
Servicekoncentration

Taajamatoimintojen kehittamisvydhyke
Utvecklingszon for tatortsfunktioner

Uusi raidelilkenteeseen tukeutuva taajamatoimintojen kehittamisvyéhyke
Ny utvecklingszon for tatortsfunktioner som stéder sig pa spartrafik

Paakaupunkiseudun ydinvydhyke
Huvudstadsregionens karnzon

Valtakunnallisesti merkittava kaksiajoratainen tie
Vag med tva korbanor av betydelse pa riksniva

Valtakunnallisesti merkittava yksiajoratainen tie
Vag med en korbana av betydelse pa riksniva

Maakunnallisesti merkittava tie
Vag av betydelse pa landskapsniva

Maakunnallisesti merkittdvan tien ohjeellinen linjaus
Riktgivande strackning for en vag av betydelse pa landskapsniva

Pitkalla aikavalilla toteutettavan maakunnallisesti merkittdvan tien
ohjeellinen linjaus

Riktgivande strackning for en vag av betydelse pa landskapsniva
som forverkligas pa lang sikt

Seudullisesti merkittava tie
Vag av betydelse pa regional niva

Seudullisesti merkittdvan tien ohjeellinen linjaus
Riktgivande strackning for en vag av betydelse pa regional niva

Paarata
Huvudbana

Paaradan ohjeellinen linjaus
Riktgivande strackning fér huvudbana

Pitkalla aikavalilla toteutettavan paaradan ohjeellinen linjaus
Riktgivande strackning fér en huvudbana som férverkligas pa lang sikt

Yhdysrata
Foérbindelsebana

Yhdysradan ohjeellinen linjaus
Riktgivande strackning for férbindelsebana

Pitkalla aikavalilla toteutettavan yhdysradan ohjeellinen linjaus

Riktgivande strackning for en férbindelsebana som foérverkligas pa lang sikt

Metro
Metro

Metron ohjeellinen linjaus
Riktgivande strackning fér metro

Laivavayla
Farled

Laivavaylan ohjeellinen linjaus
Riktgivande strackning for farled

Veneilyn runkovayla
Basfarled for battrafik

Liikennetunneli
Trafiktunnel

Liikennetunnelin ohjeellinen linjaus
Riktgivande strackning for trafiktunnel

Joukko- ja/tai tavaraliikenteen kannalta merkittava tie tai katu

VAg eller gata som ar viktig med tanke pa kollektivtrafik och/eller godstrafik

Liikenteen yhteystarve
Behov av trafikférbindelse

Liikenteen pitkan aikavalin yhteystarve
Behov av trafikforbindelse pa lang sikt

Vedenhankinnan kannalta arvokas pintavesialue
For vattenforsorjning viktigt ytvattenomrade

Pohjavesialue
Grundvattenomrade

Yhdyskuntateknisen huollon alue
Omrade for samhallsteknisk forsérjning

Kiertotalouden ja jatehuollon alue
Omrade for cirkular ekonomi och avfallshantering

Kilpilahden suojavydhyke
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Omrade som ska fortatas Planomradets gréns

Maakunnallisesti merkittéava kulttuuriymparisto

Yhdysrata 110 kV voimajohdon ohjeellinen linjaus
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Liikennealue, lentoasema Ampumarata-alue Raideliikenteeseen tukeutuva taajamatoimintojen alue Y e e Kulturmiljo av intresse pa landskapsniva
) ) s o : " L. X Férbindelsebana 110 KV kraftledning, riktgivande stracknin
Trafikomrade, flygplats Omrade for skjutbana Omrade for tatortsfunktioner som stoder sig pa spartrafik Maak ) g " g g 7 Arvokas hariualue tai o dost Merkintsihin liittyy maakuntakaavamaarayksia
. s " - , e . ) ® aakaasun runkoputki rvokas harjualue tal muu geologinen muodostuma Till beteckningarna hor landskapsplanebestammelser
Liikennealue, satama EP Puolustusvoimien alue . Keskustatoimintojen alue Liikennevaylan katkoviivamerkinté osoittaa vaihtoehtoisen Naturgashuvudledning //// Vardefull as eller annan vardefull geologisk formation 9 PSP
Trafikomrade, hamn Forsvarsmaktens omrade Omrade fér centrumfunktioner - T4 [atkaisun tai ohjeellisen linjauksen
Satama Trafikled betecknad med streckad linje anger en alternativ @ Runkovesijohto = == Saaristovydhykkeiden vilinen raja
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m Raslfaan ralde_lukenteen vgrlkko Férsvarsmaktens omrade med samtidigt civilt bruk inom o ]: :[ Liikennetunneli — .- .  Gundvattenomrade vz1 Mantereen rantavyohyke ja sisasaaristo
Depa for tung jarnvégstrafik rekreation, turism och/eller utbildning. - Tyopaikka-alue Trafiktunnel Fastlandets strandzon och inre skargarden
Arbetsplatsomrade =
A Joukk_olii_kenteen \_/_aihtopail_(ka _ Puolustusvoimien alue, jonka toissijainen kayttdtarkoitus ) Liikenteen vhteystarve ‘ Kaava-alueen raja
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T Forsvarsmaktens omrade, vars sekundara Industriomrade l— = *
v L||tyr1tapy§ak0|nt|alge ) anvandningsandamal ar rekreation, turism och/eller utbildning . ww Paakaupunkiseudun poikittainen joukkoliikenteen yhteysvali v, ‘ Merkintoihin liittyy maakuntakaavamaarayksia
Omrade for anslutningsparkering - Virkistysalue Tvargaende kollektivtrafikforbindelse i huvudstadsregionen . . Till beteckningarna hér landskapsplanebestammelser
Vﬁ Puolustusvoimien kaytéssa oleva luonnonsuojelullisesti arvokas alue Rekreationsomrade \ T, e,
(K)aUFgZ” ef1_|_ueh del 777/ " naturskyddssynpunkt vérdefullt omrade i férsvarsmaktens bruk Vihervhtevst A Joukkoliikenteen vaihtopaikka * =) /' "
mrade for hande o _ S ey a\%srgr:‘f'grbind olse Omstigningplats for kollektivtrafik . > 4 R
o Tuotannon ja logistiikkatoimintojen kehittamisalue PU?IUStUSVO'm!e? a:ue, Jonka toissijainen kayttotarkoitus ’ @ A %
Utvecklingsomrade fér produktion och logistikverksamhet on luonnonsuojeluaiue x A . Luonnonsuojelualue L] L b \
o Forsvarsmaktens omrade, vars sekundara anvandningsandamal N . . » .
) ) ) ) o o « . aturskyddsomrade » [V 4 , . 0 .
Teollisuus- ja varastoalue, jolla on/jolle saa sijoittaa merkittavan, ar ett naturskyddsomrade / N 8 7 e . I.‘
vaarallisia kemikaaleja valmistavan tai varastoivan laitoksen o Yhdvskuntateknisen huollon alue . S .
- Industri- och lageromrade, pa vilket finns/far placeras en betydande ”‘ Pyolustusvmmlen melualueo Omr{%lde for samhallsteknisk forsorjning & '0‘ “‘ ‘ '\ nat \-
anlaggning som tillverkar eller lagrar farliga kemikalier Forsvarsmaktens bulleromrade ‘ ~., \/' :
. s . Energiahuollon alue tai kohde / -"
Maa-aineshuollon kehittamisalue sv-p Suojavydhyke 3 i N e . o \
Utvecklingsomrade fér marksubstanshantering —.L_..  Skyddszon Omrade eller objekt for energiforsorjning . y
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Virkistysalue — Kaava-alueen raja £53) Ylijgdméamaiden loppusijoitukseen varattu alue
Rekreationsomrade Planomréadets gréns Omrade reserverat for slutdeponering av éverskottsjord
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Virkistyskaytén kohdealue
Malomrade for rekreationsbruk Merkint6ihin liittyy maakuntakaavaméaarayksia
Till beteckningarna hér landskapsplanebestammelser

Jate- ja energiahuollon alue
Omrade for avfallshantering och energiférsérjning

Viheryhteystarve
Behov av grénférbindelse o

i .
Suojelualue Mlttakaava 1 :250 000 \.
Skyddsomrade Skala .

Natura 2000 alue
Natura 2000-omrade

Arvokas geologinen muodostuma
Vardefull geologisk formation »

Metsatalousvaltainen alue, joka on laaja, yhtenainen ja

ekologisen verkoston kannalta merkittava . . / )

Skogsbruksdominerat omrade, som &r vidstrackt, . \” N

sammanhangande och betydande for det ekologiska natverket “ A %
\‘.

Kulttuuriymparistén tai maiseman vaalimisen kannalta tarkea alue
Omrade som &r viktigt med tanke pa kulturmiljon eller landskapsvarden

Unescon maailmanperintékohdeluettelon alue tai kohde .
Omrade eller objekt som hor till Unescos lista 6ver varldsarv

Energiahuollon alue, jolle saa sijoittaa ydinvoimaloita

Omrade for energiférsorjning, pa vilket karnkraftverk far placeras « L Rp——
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Ydinvoimaloiden suojavydhyke ‘
Skyddszon for karnkraftverk v
L ]
Voimajohto ol
Kraftledning l
u
Voimajohdon ohjeellinen linjaus b
Riktgivande strackning foér kraftledning

Maakaasun runkoputki *
Naturgashuvudledning am 4

[ ]
L
Raakavesitunneli 1. A 7
Ravattentunnel

Runkovesijohdon ohjeellinen linjaus
Riktgivande strackning fér huvudvattenledning

Jatevesitunneli
Avloppstunnel

Jatevesitunnelin ohjeellinen linjaus
Riktgivande strackning fér avloppstunnel

Siirtoviemarin yhteystarve
Behov av férbindelse fér 6verféringsaviopp

Kaukolammon siirron yhteystarve
Behov av éverféringsférbindelse for fjarrvarme

Lentomelualue (Lden 55 - 60 dBA)
Flygbulleromrade (Lden 55 - 60 dBA)
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